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Luister, o god, naar MIJN GEBED

houd u niet DOOF VOOR MIJN SMEKEN

schenk mij uw aandacht en GEEF MI] ANTWOORD
want ik dwaal ROND MET MIJN VERDRIET

Ik schrik van wat mijn VIJAND SCHREEUWT
van de pijn, die MI] DE ZONDAARS AANDOEN
men stort ellende OVER MIJ UIT

en scheldend BLIJFT MEN MI] BESTOKEN

In mij krimpt mijn HART INEEN

de doodsangst HEEFT MI] OVERVALLEN
angst en beven GRIJPT MIJ AAN

en pa-NIEK HEEFT MI] BEVANGEN

Ach, had ik vleugels ALS EEN DUIF

dan vloog ik WEG, GING ELDERS WONEN
ver zou ik vliegen, HEEL VER WEG

naar een PLEK IN DE WOESTIJN

En daar snel een SCHUILPLAATS ZOEKEN
voor de WIND EN VOOR DE STORM

Verslind hen heer en SPLIJT HUN TONG

zie de ruzie, het ge-WELD HIER IN DE STAD
het gaat rond over de muren, DAG EN NACHT
en daarbinnen is MISDAAD EN VERDRIET
Daarbinnen WOONT HET ONGELUK

op de pleinen heerst ZWENDEL EN BEDROG

Ach, het is niet de vijand, die SPOT MET MI]
ik zou DAT NOG KUNNEN DRAGEN

het zijn niet mijn haters die MI] KLEINEREN
want DIE KAN IK ONTLOPEN
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Jij bent het *

een mens, zo-ALS IK BEN

mijn VRIEND, MI] ZO VERTROUWD

het was goed, zoals wij omgingen MET ELKAAR
temidden van het tumult van de menigte *

liepen wij samen ROND IN HET HUIS VAN GOD

Moge de dood zulke mensen OVERVALLEN

en zijlevend AFDA-LEN IN HET DODENRIJK
want het KWAAD ZIT IN >

hun HART, EN IN HUN HUIS

Maar ik *

ik ROEP TOT GOD

de HEER ZAL MIJ] REDDEN

in de avond, de morgen en de middag *
zal ik KLAGEN EN SMEKEN

en HIJ] ZAL NAAR MI] HOREN

Vrede brengt hij mijn ziel in de STRIJD TEGEN MI]
want velen hebben zich TEGEN MI] GEKEERD

god zal het horen en hen vernederen, *

hij, die TROONT IN EEUWIGHEID

want zij komen niet tot inkeer *

en weigeren voor GOD ONTZAG TE HEBBEN

Een ervan sloeg de hand aan zijn vrienden *
en verbrak wat HEN VERBOND

zijn mond was glad als boter, *

maar VIJANDIG WAS ZIJN HART

zijn woorden waren ZACHTER DAN OLIE
maar het WAREN GETROKKEN MESSEN

Geef uw lasten AAN DE HEER

en HIJ] ZAL VOOR U ZORGEN

in eeuwigheid staat HI] NIET TOE

dat een recht-VAARDIG MENS TEN VAL KOMT

Maar gij, o god, zult hen AF LATEN DALEN
inde PUT VAN ONTBINDING

mensen van bloed en bedrog *

zullen de helft van hun DAGEN NIET HALEN
maar IK VERTROUW OP U
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